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La seance est ouverte a 10 h 5. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

Menaces contre la paix et la securite internationales 

Lettre datee du 14 aout 2017, adressee au 

President du Conseil de securite par le Charge 

d’affaires par interim de la Mission permanente 

de l’lraq aupres de l’Organisation des Nations 

Unies (S/2017/710) 

Le President ( parle en anglais ) : Je souhaite 
une chaleureuse bienvenue aux ministres et autres 
eminents representants presents dans la salle du 
Conseil de securite. Leur presence aujourd’hui souligne 
l’importance de la question a l’examen. 

Conformement a Particle 37 du reglement 
interieur provisoire du Conseil, j’invite les representants 
de l’Allemagne, de l’Arabie saoudite, de l’Australie, de 
l’Autriche, de Bahrein, de la Belgique, de la Bulgarie, 
du Cambodge, du Canada, de la Croatie, de Djibouti, de 
l’Espagne, de l’Estonie, de la Finlande, de la Hongrie, 
de l’lslande, de l’lraq, d’Israel, de la Lettonie, de la 
Lituanie, du Luxembourg, du Maroc, du Nigeria, de 
la Norvege, d’Oman, des Pays-Bas, du Perou, de la 
Pologne, du Qatar, de la Republique tcheque, de la 
Slovaquie, de la Slovenie et de la Turquie a participer a 
la presente seance. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

Les membres du Conseil sont saisis du document 
S/2016/788, qui contient le texte d’un projet de 
resolution depose par l’Australie, l’Autriche, l’Arabie 
saoudite, Bahrein, la Belgique, la Bulgarie, le Cambodge, 
le Canada, la Croatie, Djibouti, l’Espagne, l’Estonie, les 
Etats-Unis d’Amerique, l’Ethiopie, la Finlande, la France, 
la Hongrie, l’lslande, l’lraq, Israel, l’ltalie, le Japon, le 
Kazakhstan, la Lettonie, la Lituanie, le Luxembourg, 
le Maroc, le Nigeria, la Norvege, Oman, les Pays-Bas, 
le Perou, la Pologne, le Qatar, la Republique tcheque, 
le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lrlande du 
Nord, le Senegal, la Slovaquie, la Slovenie, la Suede, la 
Turquie, l’Ukraine et l’Uruguay. 

J’appelle l’attention des membres du Conseil sur 
le document S/2017/710, qui contient une lettre datee 
du 14 aout 2017, adressee au President du Conseil de 
securite par le Charge d’affaires par interim de la 


Mission permanente de l’lraq aupres de l’Organisation 
des Nations Unies. 

Le Conseil est pret a voter sur le projet de 
resolution dont il est saisi. Je vais maintenant mettre aux 
voix le projet de resolution. 

II estprocede au vote a main levee. 

Votent pour: 

Bolivie (Etat plurinational de). Chine, Egypte, 

Ethiopie, France, Italie, Japon, Kazakhstan, 

Federation de Russie, Senegal, Suede, Ukraine, 

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lrlande 

du Nord, Etats-Unis d’Amerique, Uruguay 

Le President ( parle en anglais ): Le resultat du vote 
est le suivant : 15 voix pour. Le projet de resolution est 
adopte a l’unanimite en tant que resolution 2379 (2017). 

Je donne maintenant la parole aux membres 
du Conseil qui souhaitent faire une declaration apres 
le vote. 

M. Burt (Royaume-Uni) {parle en anglais ) : Je 
suis ravi d’avoir vote pour la resolution 2379 (2017) 
au nom du Royaume-Uni et sais gre aux membres du 
Conseil de leur appui unanime a ce texte redige par la 
delegation britannique. 

Un an apres notre reunion en marge de la soixante 
et onzieme session de l’Assemblee generale au cours de 
laquelle nous nous sommes engages a tout mettre en 
oeuvre pour traduire Daech en justice, cette resolution est 
une etape essentielle dans la realisation de cet objectif 
profondement necessaire. Tandis que nous procedons au 
vote dans cette salle, nous pensons aux personnes qui 
ont tant souffert aux mains de Daech - aux innocents 
dont les patries ont ete envahies; aux millions qui 
ont du fuir; aux souffrances infligees a ceux qui sont 
restes, dont beaucoup ont ete massacres ou reduits en 
esclavage; aux civils qui sont morts dans des attentats 
terroristes en Europe et ailleurs dans le monde; et aux 
villes majestueuses qui ont ete occupees, pillees et 
soumises au joug de la terreur. 

II n’y aura jamais de reparation adequate pour 
ceux qui ont ete forces de supporter la sauvagerie 
aveugle de Daech, et rien ne ramenera les morts a la 
vie. Mais cette resolution signifie que la communaute 
internationale est unie dans sa conviction qu’il faut au 
moins faire rendre des comptes a ceux qui ont perpetre 
ces actes si abjects. L’ONU va maintenant contribuer 
a rassembler et preserver les preuves des crimes de 
Daech en Iraq, et je suis en mesure d’annoncer que 
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la Grande-Bretagne versera 1 million de livres pour 
la mise en place de Fequipe d’enqueteurs des Nations 
Unies qui menera ces efforts. J’invite respectueusement 
les autres pays a y contribuer egalement. 

Faire rendre des comptes a Daech ne va etre 
possible que parce que les courageuses forces armees 
iraquiennes ont libere une ville apres l’autre, y compris 
Mossoul, et avance avec le soutien de nombreux pays, 
dont le mien, qui ont envoye leurs avions militaires 
contre les terroristes, brisant l’emprise de Daech 
sur pres des trois quarts du territoire iraquien qu’il 
occupait. Partout ou Daech a ete repousse en Iraq, le 
processus minutieux consistant a recueillir les preuves 
de ses crimes peut maintenant commencer sous les 
auspices des Nations Unies. En tant que Commissaire 
du Royaume-Uni a la Commission internationale pour 
les personnes disparues, mise en place apres le conflit 
en ex-Yougoslavie, j’espere que certains de ces elements 
de preuve permettront aux families iraquiennes de 
connaitre le sort et meme de trouver les restes de 
leurs proches, notamment dans les effroyables fosses 
communes qui parsement les terres ayant ete occupees 
par Daech. 

La Grande-Bretagne a travaille en etroite 
collaboration avec le Gouvernement iraquien pour 
presenter cette resolution et nous continuerons a 
collaborer avec lui et avec nos partenaires pour la 
mettre en oeuvre, en veillant a ce que l’Organisation des 
Nations Unies fasse tout son possible pour appuyer les 
efforts nationaux et internationaux afin d’amener Daech 
a rendre des comptes. Vouloir que justice soit rendue, 
c’est aussi s’employer a refermer les plaies des divisions 
sectaires que Daech a exploitees et avivees. 

La defaite de Daech en tant qu’entite territoriale 
est maintenant en vue, mais sa chute n’apportera pas en 
soi la paix et la stability. La paix durable ne sera garantie 
qu’une fois que nous aurons aide l’lraq a surmonter 
les divisions confessionnelles et a parvenir a l’unite 
nationale que son peuple est en droit d’attendre. La 
justice est une condition essentielle pour atteindre cet 
objectif, car c’est la justice qui mene a la reconciliation 
et la reconciliation est la seule fa?on de proteger une 
societe, quelle qu’elle soit, contre les extremistes qui 
sement la haine et la division. 

C’est pourquoi nous devons aider l’lraq a 
renforcer son systeme de justice afin de veiller a ce que 
tous ceux qui ont commis des atrocites pendant le conflit 
soient traduits en justice. En attendant, nous savons que 
traduire Daech en justice prendra du temps et exigera la 


patience et la determination de tous. Mais nous devons a 
ceux qui ont souffert d’aller de l’avant, aussi longue soit 
la route, en nous souvenant que nombreux ont ete les 
criminels a s’etre retrouves devant la justice longtemps 
apres avoir commis leurs forfaits, comme les habitants 
de Srebrenica s’en rappellent. 

Je voudrais conclure en rappelant au Conseil un 
vieux proverbe : les rouages de la justice tournent tres 
lentement, mais ils broient tres fin. Aujourd’hui ces 
rouages ont commence a tourner. Je tiens a remercier 
mon ami le Ministre iraquien des affaires etrangeres 
et le Gouvernement iraquien pour le travail que nous 
avons fourni ensemble afin de donner corps a la 
resolution 2379 (2017). Faisons aussi en sorte de donner 
corps aux incidences de la resolution et apportons un 
semblant de justice a ceux qui ont souffert pendant 
si longtemps. 

Le President {parle en anglais ) J’invite 

maintenant le Ministre des affaires etrangeres et de la 
cooperation internationale de FItalie a prendre la parole. 

M. Alfano (Italie) {parle en anglais ) : Le vote 
d’aujourd’hui au Conseil de securite est une etape tres 
importante pour que Daech reponde de ses crimes de 
guerre et de ses crimes contre l’humanite. La barbarie 
a ete le moteur des crimes horribles perpetres par 
Daech et sa cruelle ideologic. Rarement dans l’histoire 
avons-nous ete temoins de meurtres, d’enlevements, 
d’attentats-suicides, de violences sexuelles, de mises en 
esclavage, de persecutions des minorites religieuses et de 
destructions du patrimoine culturel perpetres de maniere 
aussi systematique et deliberee. Je salue le courage du 
peuple iraquien, qui a consenti d’enormes sacrifices dans 
la guerre contre la terreur. Je rends egalement hommage 
a la volonte des autorites iraquiennes de respecter l’etat 
de droit. 

C’est sur les terres de la Mesopotamie antique que 
les premieres lois ecrites, le Code de Hammurabi, ont 
vu le jour. Selon les propres mots du Roi Hammurabi, 
il etait fait pour « aneantir le mechant et le mauvais, 
pour que le fort n’opprime pas le faible ». Toutefois, 
aujourd’hui, personne ne cherche a rendre « ceil pour 
ceil, dent pour dent », comme du temps de Hammurabi. 
Nous avons vote pour la resolution 2379 (2017) pour 
contribuer a accomplir quelque chose de plus difficile 
encore : eliminer l’impunite par la loi seule. Cela 
s’appelle le principe de responsabilite. Or appliquer le 
principe de responsabilite signifie rejeter la tentation 
de la vengeance et des represailles, et notamment 
la possibility que des families entieres proches de 
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Daech ne soient victimes de chatiment collectif, ce qui 
n’avancerait en rien notre cause consistant a defendre les 
droits de l’homme et les libertes fondamentales. 

Nous avons vote pour la resolution afin d’aider nos 
partenaires iraquiens a enqueter sur les crimes atroces 
qui ont ete commis et a faire en sorte que la loi soit 
appliquee et les violations sanctionnees avec diligence. 
Le fait est que la peur d’etre capture est souvent un 
moyen de dissuasion plus puissant que le chatiment lui- 
meme. C’est pourquoi nous nous tenons aux cotes de 
l’lraq pour faire savoir a tous ceux qui se sont allies ou 
s’allieront a la cause de la terreur qu’ils seront identifies 
et qu’ils auront a payer les consequences de leurs actes. 
Nous sommes aussi du cote des victimes et de leurs 
families, qui ont subi de grandes souffrances et qui 
restent confrontees a une gigantesque crise humanitaire 
du fait de Daech. 

Pour toutes ces raisons, l’ltalie mettra tout en 
oeuvre pour assurer le succes de la nouvelle equipe 
d’enqueteurs et de son conseiller special. Les membres 
du Conseil le savent, l’ltalie est un proche partenaire de 
l’lraq au sein de la Coalition internationale contre Daech. 
Nous avons contribue a former environ 30 000 militaires 
et policiers iraquiens. Nombre de ces policiers ont aussi 
ete formes a la conduite d’enquetes antiterroristes afin 
de garantir la securite, l’ordre public et l’etat de droit. 

Nous entrons desormais dans une nouvelle phase 
de cooperation avec l’lraq. Nous sommes en train de 
gagner la guerre contre la terreur sur le plan militaire, 
mais la ou le terrorisme a laisse dans son sillage haine 
et destruction, nous ne pourrons gagner la paix sans un 
engagement a long terme en faveur de la stabilisation, 
du dialogue politique inclusif, de la reconciliation et de 
l’application du principe de responsabilite devant la loi. 
Par consequent, j’estime que la resolution d’aujourd’hui 
est un pas important dans la bonne direction, car 
la loi est le pilier de nos societes. Quiconque soumet 
son prochain a des actes plus qu’inhumains bafoue 
l’humanite et repand l’insecurite dans notre ordre 
international fonde sur le principe selon lequel le respect 
de la loi est la garantie des droits de l’homme et des 
libertes fondamentales. 

Le President (jparle en anglais ) J’invite 
maintenant la parole la Ministre des affaires etrangeres 
de la Suede a prendre la parole. 

M me Wallstrom (Suede) (parle en anglais) : Le 
cauchemar de la tyrannie de Daech est enfin en train 
de prendre fin pour les millions d’lraquiens qui en 


ont ete victimes. La victoire sur Daech est le fruit de 
l’engagement et de la resilience du Gouvernement et du 
peuple iraquiens. Je leur rends hommage, ainsi qu’aux 
forces de securite iraquiennes, pour leur determination. 
Pourtant, a bien des egards, la victoire sur Daech 
marque, ainsi que nous l’avons entendu, le debut d’un 
long chemin a parcourir. Le travail difficile consistant 
a reconcilier les survivants et a panser les plaies de la 
societe iraquienne doit maintenant commencer. 

La Suede se felicite de l’adoption aujourd’hui 
de la resolution 2379 (2017), qui constitue un premier 
pas important en vue d’amener les auteurs des atrocites 
commises par Daech a repondre de leurs actes. Nous 
nous felicitons du role de plaidoyer que le Conseiller 
special sera appele a jouer dans le monde entier en vertu 
de cette resolution et du fait que d’autres Etats Membres 
peuvent requerir l’assistance de l’Equipe d’enqueteurs 
avec l’approbation du Conseil de securite. 

La resolution d’aujourd’hui est egalement un 
exemple de la fa?on dont le Conseil de securite peut agir 
pour promouvoir le respect du principe de responsabilite. 
Cela est encourageant, car jusqu’a present, il a parfois 
ete difficile de faire avancer la cause de la justice 
internationale au sein du Conseil, notamment en 
ce qui concerne le Syrie. Le respect du principe de 
responsabilite est essentiel pour la realisation des 
objectifs du Conseil en matiere de reconciliation et de 
perennisation de la paix. Je voudrais faire trois breves 
observations relativement a la resolution que nous 
venons d’adopter et a sa mise en oeuvre. 

Premierement, Daech a fait montre d’une cruaute 
exceptionnelle envers des hommes, des femmes et des 
enfants. Aujourd’hui, je voudrais rappeler au Conseil 
que des femmes et des enfants ont ete utilises comme 
boucliers humains, executes en public, enleves, reduits 
en esclavage, violes, vendus comme du betail et 
explodes pour commettre des attentats suicides. Nous 
avons entendu des histoires a fendre le cceur concernant 
les yezidis et des histoires de personnes appartenant a 
d’autres groupes religieux, qui sont autant de temoignages 
de ces actes barbares. Nous voudrions rendre hommage 
a une survivante courageuse de ces actes, M me Nadia 
Murad, qui est parmi nous aujourd’hui. 

La mesure prise aujourd’hui par le Conseil 
represente une victoire pour les femmes qui ont survecu 
a Daech et qui ont courageusement reclame la justice. Je 
salue leur courage. Nous devons maintenant veiller a ce 
que l’Equipe d’enqueteurs soit dotee des competences 
specialises et des ressources necessaires pour recueillir 
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des elements de preuve des crimes commis a l’encontre 
des femmes et des enfants, notamment la violence 
sexuelle et sexiste. 

Deuxiemement, la Suede a ete parmi les premiers 
pays a poursuivre les auteurs presumes de crimes de 
guerre commis en Iraq et en Syrie. 

Enfin, nous exhortons les autorites iraquiennes a 
adopter une legislation nationale qui permettra de faire 
en sorte que tous les auteurs de crimes internationaux 
soient juges en Iraq. Tous les crimes de guerre presumes 
doivent faire l’objet d’une procedure reguliere et 
d’enquetes impartiales et equitables. Ceci est essentiel 
pour garantir le respect de l’etat de droit et crucial 
pour le processus de reconciliation. La Suede, qui est 
opposee categoriquement a la peine de mort, suppose 
que l’Equipe d’enqueteurs ne contribuera pas a des 
proces susceptibles de donner lieu a la peine capitale, 
conformement aux normes de l’ONU. Nous nous 
felicitons des activites menees par l’ONU pour appuyer 
les efforts des autorites iraquiennes visant a reformer 
leur secteur de la justice et a renforcer l’etat de droit et 
le respect des droits de Thomme. 

Apres la defaite militaire de Daech et la fin 
de son regne brutal, le Gouvernement et le peuple 
iraquiens doivent desormais concentrer leurs efforts sur 
la reconciliation et l’edification d’un Etat iraquien qui 
represente tous les Iraquiens. Pour ce faire, le courage 
politique et la cooperation seront essentiels. Ils peuvent 
compter sur la Suede, qui sera un partenaire engage au 
cours de cette prochaine phase critique. 

Le President (parle en anglais ) : J’invite 
maintenant le Ministre des affaires etrangeres 
du Kazakhstan a prendre la parole. 

M. Abdrakhmanov (Kazakhstan) {parle en 
anglais) : Je voudrais exprimer notre sincere gratitude 
aux Gouvernements iraquien et britannique pour 
l’engagement resolu dont ils ont fait preuve, qui a 
permis l’adoption de la resolution historique 2379 (2017) 
a l’unanimite, aujourd’hui. Cette resolution atteste 
egalement de notre appui sans reserve aux efforts 
internationaux visant a lutter contre ce fleau qu’est 
le terrorisme, auquel est confronts l’ensemble de la 
communaute internationale. La liberation de Mossoul, 
le dernier bastion de Daech en Iraq, par les forces 
iraquiennes et de la Coalition a ete accueillie au 
Kazakhstan et dans toute notre region avec beaucoup de 
satisfaction, ainsi qu’avec un profond chagrin, compte 


tenu du prix eleve que le peuple iraquien, qui souffre 
depuis longtemps, a du payer pour cette victoire. 

L’adoption de la resolution d’aujourd’hui portant 
creation d’une Equipe d’enqueteurs, dans le but d’amener 
l’Etat islamique d’lraq et du Levant (EIIL) a rendre 
des comptes, est un pas important en vue de traduire 
ce groupe terroriste en justice pour toutes les atrocites 
commises sur le territoire iraquien et au-dela. L’analyse, 
la collecte, l’utilisation et la conservation des elements 
de preuve credibles serviront a faire d’une realite le 
principe selon lequel les membres de Daech, ou qu’ils se 
trouvent, seront inevitablement poursuivis et punis pour 
avoir commis des crimes odieux contre l’humanite, des 
crimes de guerre, des actes terroristes et d’autres crimes 
a l’encontre d’enfants, de femmes et de civils. Ils se sont 
egalement rendus coupables de destruction des sites 
relevant du patrimoine culturel. Ma delegation attend 
beaucoup de l’Equipe d’enqueteurs qui sera constitute 
en application de cette resolution, et se joint aux autres 
membres du Conseil de securite pour appeler tous les 
Etats concernes a cooperer avec celle-ci. 

La resolution adoptee contient les elements 
essentiels permettant d’amener Daech a repondre 
de ses actes et de poursuivre en justice ce groupe 
terroriste transnational. Le courage et la consolidation 
de la societe iraquienne, qui ont permis de liberer 
Mossoul, suscitent notre respect et nous donnent de 
l’assurance que le peuple iraquien fera egalement preuve 
d’unite afin de garantir l’etat de droit dans le pays et 
de reconstruire tout ce qui a ete detruit. La solidarity 
nationale sans faille et les sacrifices que les Iraquiens 
ont consentis pour leur pays permettront egalement de 
garantir, avec le temps, le retour des refugies dans leurs 
foyers, de normaliser la situation, de reintegrer dans la 
societe les victimes de l’EIIL - parmi lesquelles il y a 
malheureusement beaucoup de families issues de notre 
region - et de promouvoir le developpement durable. 
II est evident que ce n’est qu’en eliminant les facteurs 
socioeconomiques qui sont a l’origine du terrorisme 
que l’on pourra s’assurer que les populations civiles ne 
connaitront plus le chaos, des souffrances et des pertes 
irreparables et que Ton pourra leur redonner espoir en 
un avenir meilleur. 

Le Kazakhstan est fermement convaincu qu’une 
strategic globale et systematique de la part de la 
communaute internationale, representee par les Etats 
Membres de l’ONU et les organisations internationales, 
pourrait etre une solution face a ce phenomene complexe 
qu’est le terrorisme international. Dans le cadre de sa 


17-29568 


5/15 



S/PV.8052 


Menaces contre la paix et la security internationales 


21/09/2017 


mise en oeuvre, une telle strategic permettrait de faire en 
sorte que tous ceux qui sont impliques dans les activites 
des groupes terroristes - y compris les organisateurs, 
les ideologues, les militants, leurs financiers et autres 
complices - rendent des comptes. II est essentiel pour 
mon pays et pour l’ensemble de l’Asie centrale que nous 
nous mettions a l’ceuvre sans plus tarder pour prevenir 
la propagation des activites terroristes dans les regions 
actuellement stables au sein de notre communaute. Le 
Kazakhstan, qui croit fermement a la dignite humaine, 
a la justice et a la liberte, joindra ses efforts a ceux des 
autres Etats Membres en vue de faire respecter et de 
mettre pleinement en oeuvre la resolution d’aujourd’hui, 
conformement aux principes enonces dans la Charte des 
Nations Unies. 

M me Haley (Etats-Unis d’Amerique) {parle 
en anglais ) : Je voudrais vous remercier. Monsieur le 
President, de presider la presente seance. 

L’idee de rechercher la justice pour les victimes 
de genocide, de crimes contre l’humanite et d’autres 
atrocites criminelles remonte aux annees qui ont suivi 
la Seconde Guerre mondiale. Rien ne peut remplacer les 
vies perdues ou reconstituer les families, mais quand 
on amene les auteurs de ces crimes a repondre de leurs 
actes, cela permet, dans une certaine mesure, de rendre 
justice aux victimes et aux proches qui leur ont survecu. 
La mesure que nous avons prise aujourd’hui ne nous 
permet pas de rendre aux victimes de crimes commis par 
l’Etat islamique d’lraq et du Levant (EIIL) leur vie, leur 
dignite ou leur innocence. Neanmoins, par cette mesure 
importante visant a amener l’EIIL a rendre des comptes 
pour ses nombreux crimes ignobles, nous pouvons faire 
en sorte que justice soit faite. Nous esperons qu’avec le 
temps, cela donnera lieu a l’apaisement. 

II a peut-etre fallu beaucoup de temps pour 
y arriver, mais la resolution 2379 (2017), adoptee 
aujourd’hui, est une decision historique. II s’agit 
d’une premier pas important pour veiller a ce que la 
mort, les souffrances et les blessures des victimes de 
crimes commis par l’EIIL en Iraq ne restent pas sans 
consequences. Le genocide fait partie de ces crimes. 
Parmi les victimes, il y a des yezidis, des chretiens, des 
musulmans chiites et sunnites et bien d’autres. Dans 
la longue histoire d’atrocites commises par des etres 
humains contre leurs semblables, les crimes de l’EIIL 
occupent une place de choix, notamment sa brutalite 
a l’encontre des filles et des femmes. Des milliers de 
femmes et de filles yezidies ont ete enlevees par l’EIIL, 
avant d’etre achetees et vendues comme du betail. J’ai 


rencontre certaines de ces femmes. Bien entendu, les 
victimes du viol et de l’esclavage sexuel sont reticentes a 
s’exprimer publiquement. Toutefois, grace a notre action 
aujourd’hui, le monde sera informe de leurs souffrances. 

L’£quipe d’enqueteurs creee par la 
resolution d’aujourd’hui s’inscrit dans une approche 
globale visant a faire rendre des comptes a l’EIIL 
pour les atrocites qu’il a commises a l’encontre du 
peuple iraquien. En collaborant avec l’lraq et d’autres 
partenaires, elle exposera au grand jour la perversite 
de l’EIIL et constituera un indispensable registre de 
la portee et de l’ampleur de ses crimes. La victoire sur 
l’EIIL en Iraq etant imminente, ce registre jouera un 
role important a l’heure ou les Iraquiens s’efforceront 
de parvenir a la reconciliation apres cette periode 
douloureuse de leur histoire nationale. L’Equipe 
contribuera a identifier les victimes et les auteurs de 
crimes, et aidera a faire en sorte que les responsables se 
retrouvent face a une justice amplement meritee et que 
les victimes aient leur mot a dire durant leurs proces. 
Nous esperons vivement que le peuple iraquien pourra 
ainsi commencer a renouer avec une vie quotidienne 
normale et pacifique. 

Pour les Etats-Unis, ce fut un honneur que de 
travailler aux cotes de nos partenaires iraquiens et 
britanniques au cours de l’annee ecoulee afin que la 
resolution 2379 (2017) voie le jour. Nous les remercions 
de leur devouement pour mener ce projet a bonne fin. 
Bien que la resolution d’aujourd’hui porte specifiquement 
sur la menace transnationale que constitue l’EIIL, nous 
pensons qu’il faut veiller a ce que les responsables de 
toutes les violations du droit international humanitaire et 
de toutes les violations des droits de l’homme repondent 
de leurs actes. Par-dessus tout, nous remercions le 
Gouvernement iraquien et le Premier Ministre Al-Abadi 
d’avoir fait un premier pas important pour prouver que 
la justice n’est jamais hors de portee, que toutes les 
victimes ont une voix et qu’aucun responsable ne se 
trouve au-dessus des lois. 

M. Gatilov (Federation de Russie) {parle en 
russe ) : Nous sommes fermement convaincus que les 
crimes commis par les terroristes de l’Etat islamique 
d’lraq et du Levant (EIIL) ne doivent pas rester impunis, 
quel que soit le lieu ou ils ont ete commis. Nous nous 
felicitons des succes enregistres par les forces armees 
iraquiennes dans leur lutte contre l’EIIL et dans leurs 
efforts pour restaurer la souverainete de leur pays. Nous 
sommes prets a continuer d’appuyer les initiatives des 
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dirigeants iraquiens aussi bien sur le front politique que 
dans la pratique. 

La menace que fait peser l’EIIL doit etre 
eradiquee partout ou ses terroristes sement le chaos, 
et nous devons faire front commun a cet egard. La 
resolution 2379 (2017), que nous venons d’adopter, 
souligne le caractere mondial de cette menace et l’unite 
affichee par les membres du Conseil de securite pour la 
combattre. Cela etant, nos efforts ne seront couronnes 
de succes que s’ils s’appuient solidement sur le socle 
du droit international et s’ils ne passent pas outre la 
souverainete des Etats qui ont ete victimes d’attaques 
terroristes mais, au contraire, cooperent avec eux. 
L’action menee par les forces aeriennes russes en Syrie 
est fondee sur ces principes, et c’est la l’essence de son 
efficacite. Nous tenons a souligner encore une fois qu’il 
importe de renforcer la coordination et la cooperation 
des Etats dans le cadre des efforts visant a detruire 
l’EIIL, le Front el-Nosra et les groupes terroristes qui 
leur sont associes, et ce, sans jamais donner la moindre 
raison de suspecter une politique de deux poids deux 
mesures, notamment dans l’administration de la justice. 

D’apres ce que nous comprenons, la 
resolution d’aujourd’hui, qui prevoit la creation d’une 
equipe d’enqueteurs chargee de recueillir, de conserver 
et de stocker les elements de preuve des crimes commis 
par les terroristes de l’EIIL en Iraq, a ete discutee 
dans le detail avec les autorites du pays, et nous nous 
felicitons de cette approche. Malheureusement, cela n’a 
pas toujours ete le cas, comme, par exemple, lorsque 
les pays a l’origine d’un texte illegitime de l’Assemblee 
generale concernant une structure similaire en Syrie 
n’ont meme pas juge necessaire de consulter Damas. 
Nous exhortons une nouvelle fois le Secretaire general 
et les Etats Membres a s’abstenir d’appuyer le pretendu 
« Mecanisme international, impartial et independant 
charge de faciliter les enquetes sur les violations les plus 
graves du droit international commises en Republique 
arabe syrienne depuis mars 2011 », qui est contraire a la 
Charte des Nations Unies. 

Dans les circonstances actuelles, ou il s’agit 
notamment d’exercer une pression militaire sur l’EIIL, 
elaborer des mecanismes nationaux de justice penale qui 
soient fondes sur des normes universellement reconnues 
est une priorite. La resolution 2379 (2017) exige de faire 
en sorte qu’il n’existe pas la moindre possibility pour les 
terroristes d’echapper a la justice. II est important que 
tous leurs crimes, quelle qu’en soit la nature - et tout 
particulierement les actes terroristes - soient reprimes 


a la hauteur de leur gravite. Toutefois, la responsabilite 
premiere de traduire les terroristes en justice continue 
d’incomber aux gouvernements des Etats touches 
par ces actes malefiques. De notre point de vue, la 
resolution d’aujourd’hui ne remet nullement ce principe 
en cause et ne cree pas de precedent. Nous l’apprehendons 
davantage sous l’angle du droit penal international que 
sous celui du droit international humanitaire. Nous nous 
felicitons de l’engagement du Gouvernement iraquien a 
renforcer son systeme national de justice penale, et nous 
esperons que l’Equipe creee par le Conseil contribuera a 
cet effort, en agissant de fagon impartiale, transparente 
et dans le plein respect du droit international, notamment 
de la Charte des Nations Unies. 

M. Lemoyne (France) : Je remercie la presidence 
ethiopienne de donner au Conseil de securite l’occasion 
de reaffirmer sa determination totale a lutter contre le 
terrorisme et a accompagner le peuple iraquien et les 
autorites iraquiennes dans le chemin de la paix, de la 
stability et de l’unite. Je tiens a saluer la presence, jusqu’a 
il y a peu, du Ministre iraquien des affaires etrangeres a 
nos cotes ce matin. 

Mardi, dans son allocution devant l’Assemblee 
generale (voir A/72/PV.4), le President de la Republique, 
M. Emmanuel Macron, evoquait le devoir que nous 
avons de parler pour ceux qu’on n’entend pas, pour les 
voix oubliees. J’ai entendu, nous avons entendu, par 
exemple, la voix de M me Nadia Murad, victime yezidie, 
demandant que la justice puisse passer, en appelant a 
un mecanisme d’enquete. Merci a celles et ceux qui 
ont permis a sa voix de parvenir jusqu’a nous (voir 
A/71/PV.3). 

L’eradication de Daech et la stabilisation de l’lraq 
constituent done une priorite principale de la France, 
qui continuera a accompagner la reconstruction de 
l’lraq pour parvenir a une paix durable qui reconcilie 
toutes les composantes iraquiennes, comme le Ministre 
des affaires etrangeres, M. Jean-Yves Le Drian, 
s’y est engage a Bagdad. L’adoption unanime de la 
resolution 2379 (2017), proposee par le Royaume-Uni 
en reponse a la demande du Premier Ministre iraquien, 
va permettre aux Nations Unies d’appuyer les autorites 
iraquiennes dans le recueil des preuves des crimes 
graves commis par Daech, a travers la mise en place 
d’une equipe d’enqueteurs. Ces crimes sont intolerables. 
Ils sont ineffagables, et les preuves ne doivent pas etre 
effacees par le temps qui passe. Ils ne sauraient non 
plus rester impunis. Nous le devons aux victimes, trop 
nombreuses, de cette organisation terroriste en Iraq. 
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Nous nous felicitons done de cette contribution 
concrete du Conseil de securite a la justice. Cela doit 
etre une premiere etape, une etape majeure, un signal 
que la consolidation de l’etat de droit en Iraq est engagee, 
et que la France appuie pleinement. Au-dela, la France 
reitere son appui au Gouvernement iraquien pour lutter 
contre l’impunite de tous les crimes, quels qu’en soient 
les responsables, dans le cadre d’institutions judiciaires 
independantes et impartiales, avec toutes les garanties 
procedurales et de droits de l’homme. 

Le Conseil connait l’attachement de la France au 
respect des droits de l’homme et au refus inconditionnel 
de la peine de mort. II est essentiel que les preuves 
collectees par l’Equipe d’enqueteurs des Nations Unies 
puissent etre utilisees dans le cadre de procedures 
respectant ces exigences, conformement a la pratique 
de l’ONU. Ces exigences devront etre refletees dans 
les termes de reference de l’Equipe d’enqueteurs 
des Nations Unies. Et nous appelons l’Equipe a se 
coordonner etroitement avec la Mission d’assistance des 
Nations Unies pour l’lraq, les mecanismes de justice 
penale internationale pertinents et les juridictions 
nationales competentes. 

La justice et l’etat de droit sont le corollaire d’une 
paix et d’une stability durables en Iraq. Cette nouvelle 
page a construire ne sera possible qu’avec l’engagement 
resolu de tous a se mobiliser sur les questions de 
gouvernance et de reconciliation nationale, pour donner 
a chacun une place dans l’lraq de demain. La defaite 
complete de Daech passe par la. D’ici ce moment tant 
attendu de tous, ce vote est un outil et un symbole 6 
combien utile et precieux. 

M. Vitrenko (Ukraine) {parle en anglais ) : Je 
voudrais commencer en remerciant le Royaume-Uni 
d’avoir pris l’initiative de la resolution 2379 (2017) 
adoptee aujourd’hui et d’avoir integre un certain nombre 
de suggestions, y compris formulees par ma delegation. 

Tandis que l’Etat islamique d’lraq et du Levant 
(EIIL) continue de perdre du terrain, les defis auxquels 
le Gouvernement iraquien doit s’attaquer pour assurer 
le relevement apres le conflit sont nombreux. II 
s’agit notamment de reconstruire les infrastructures 
d’importance vitale, de realiser la reconciliation 
nationale, de faciliter le retour volontaire, dans la 
securite, des personnes deplacees, et de veiller au respect 
des droits de l’homme, des libertes fondamentales et du 
droit international humanitaire. Traduire en justice ceux 
qui ont inflige les souffrances du terrorisme au pays et a 
sa population est egalement l’une des premieres priorites. 


Par consequent, cette resolution est une initiative 
bienvenue et tres attendue qui donne a l’lraq l’appui 
dont il a besoin pour regler cette question avec l’aide de 
l’Equipe d’enqueteurs des Nations Unies. Elle mettra a 
la disposition de l’lraq les mecanismes internationaux et 
regionaux d’entraide judiciaire et d’assistance technique 
existants pour enqueter sur les infractions terroristes et 
recueillir rapidement des elements de preuve credibles 
avant que les coupables ne puissent dissimuler leurs 
crimes. Elle permettra de faciliter et rationaliser les 
efforts deployes par la communaute internationale pour 
aider le pays a renforcer les capacites de ses services de 
police et organes judiciaires. 

Je voudrais soulever quelques points en ce qui 
concerne l’application de la presente resolution. 

Premierement, l’Equipe doit cooperer pleinement 
avec la Mission d’assistance des Nations Unies pour 
l’lraq ainsi qu’avec les organisations gouvernementales 
et non gouvernementales internationales et regionales 
qui peuvent contribuer a la collecte de preuves et de 
temoignages sur les crimes commis par l’EIIL en Iraq. 

Deuxiemement, etant donne le nombre sans 
precedent de combattants terroristes etrangers parmi 
les rangs de l’EIIL, les crimes qu’ils ont commis sont 
des crimes transnationaux. Par consequent, dans le 
souci d’apprehender et de poursuivre les terroristes de 
maniere efficace, nous encourageons le Gouvernement 
iraquien a cooperer avec les autres Etats et a partager les 
elements de preuve recueillis par l’Equipe sans aucune 
limite ni reserve. 

Troisiemement, ces elements de preuve doivent 
etre recevables non seulement devant les tribunaux 
iraquiens, mais egalement devant ceux d’autres Etats, 
lorsqu’ils en font la demande. Pour ce faire, l’Equipe 
doit mener ses travaux conformement aux normes 
universellement reconnues pour la collecte de preuves. 

Dernier point mais non le moindre, il est 
imperatif que tous les auteurs de crimes contre les 
populations civiles, notamment dans le cas de violations 
du droit international humanitaire et d’atteintes aux 
droits de l’homme, repondent de leurs actes sans aucune 
condition prealable. Les victimes de ces crimes ne 
meritent rien de moins. A cet egard, nous appelons les 
autorites iraquiennes a scrupuleusement respecter la 
procedure reguliere et a defendre les droits de l’homme, 
en particulier le droit a un proces equitable, car il ne 
peut pas y avoir de place pour la justice des vainqueurs. 
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Enfin, l’Ukraine est prete a contribuer plus encore 
aux couts lies a la reddition des comptes pour les crimes 
terroristes commis par 1’EIIL. 

M. Wu Haitao (Chine) (parle en chinois ) : La 
Chine se felicite que le Conseil de securite ait adopte a 
l’unanimite la resolution 2379 (2017). 

Sous la houlette du Premier Ministre A1 Abadi, le 
Gouvernement iraquien a fait des progres s’agissant de 
promouvoir la reforme de s institutions gouvernementale s, 
de faciliter la reconciliation nationale, d’ameliorer la 
situation humanitaire et de favoriser le developpement 
economique. La Chine salue ces efforts. Nous esperons 
que l’lraq pourra garantir la securite et la stability sur 
l’ensemhle du territoire national le plus rapidement 
possible et que le peuple iraquien pourra bientot vivre 
dans la paix et le calme. 

Les actes terroristes commis en Iraq par l’Etat 
islamique d’lraq et du Levant (EIIL) menacent gravement 
la paix et la securite de l’lraq, ainsi que celles de la region 
et du monde. La Chine felicite le Gouvernement iraquien 
des efforts inlassables qu’il deploie pour combattre 
l’EIIL, ainsi que des progres qu’il a accomplis dans la 
lutte contre le terrorisme. La Chine soutient les efforts 
menes par l’lraq pour traduire en justice les membres 
de l’EIIL, en application de sa legislation nationale, et 
encourage la communaute internationale a fournir une 
assistance au Gouvernement iraquien, a sa demande. 

La resolution 2379 (2017) souligne les principes 
du respect de la souverainete, de l’integrite territoriale, 
de l’independance et de l’unite de l’lraq, conformement 
aux buts et principes enonces dans la Charte des Nations 
Unies, etablit une Equipe d’enqueteurs pour aider le 
Gouvernement iraquien a recueillir les preuves des 
crimes commis par l’EIIL en Iraq et insiste sur le fait 
que cette equipe doit respecter la souverainete et la 
juridiction de l’lraq et s’acquitter de ses responsabilites 
en stricte conformite avec son mandat et demande au 
Gouvernement iraquien de consentir a l’utilisation des 
elements de preuve. 

Le Gouvernement iraquien a pris acte de la teneur 
de la presente resolution que la Chine appuie. Nous 
esperons que cette resolution sera appliquee efficacement 
et jouera un role constructif dans le renforcement des 
capacites du Gouvernement iraquien aux fins de faire 
repondre de leurs actes les organisations terroristes en 
Iraq. 

La situation de la lutte contre le terrorisme a 
l’echelon international reste grave. Les organisations 


terroristes, telles que l’EIIL et Al-Qaida, ont multiplie 
les moyens par lesquels elles menent des activites 
terroristes et propagent leurs ideologies. La communaute 
internationale doit renforcer la cooperation, appuyer 
tous les efforts de lutte contre le terrorisme, y compris 
ceux de l’lraq, unifier les normes, adopter des 
mesures efficaces et combattre resolument toutes les 
organisations terroristes figurant sur la liste etablie par 
le Conseil de securite. 

La Chine continuera de travailler avec l’lraq et 
tous les autres pays dans le cadre d’efforts conjoints 
visant a faire progresser la cooperation antiterroriste a 
l’echelle internationale. 

M. Llorentty Soliz (Etat plurinational de 
Bolivie) (parle en espagnol) : La Bolivie tient a vous 
feliciter. Monsieur le President, d’avoir convoque la 
presente seance et remercie la delegation britannique de 
ses efforts qui ont conduit a l’adoption de la presente 
resolution. Nous saluons la presence du Ministre des 
affaires etrangeres de la Republique d’lraq, M. Ibrahim 
Abdelkarim Al-Jafari, qui se joint a nous aujourd’hui 
pour cette seance. Je me felicite egalement de la 
participation de l’Ambassadrice Nadia Murad. 

La Bolivie a vote pour la resolution d’aujourd’hui, 
parce qu’elle estime que la lutte menee par le peuple 
iraquien contre Daech merite le plein appui non 
seulement du Conseil de securite, mais egalement de 
tous les Membres de l’Organisation. Nous tenons a 
remercier sincerement le peuple iraquien et les forces 
de securite iraquiennes du courage, de l’abnegation et 
de la determination dont ils font preuve dans la lutte 
qu’ils continuent de mener en vue d’eliminer une bonne 
fois pour toutes la presence de Daech du territoire de la 
Republique d’lraq, une lutte qu’ils livrent en notre nom 
a tous. 

II est important de garder a l’esprit que la barbarie 
de Daech continue de couter la vie a des personnes 
innocentes et que la menace qu’il represente est non 
seulement regionale, mais comme nous avons pu le 
constater avec l’attaque perpetree le 14 septembre, qui 
a fait plus de 80 victimes dans le sud de l’lraq, mais 
aussi mondiale, comme nous l’avons vu recemment a 
Barcelone, en Afghanistan, en Egypte, au Royaume- 
Uni, en Belgique et en France. 

Nous considerons que la resolution que nous 
venons d’adopter doit sans conteste etre mise en oeuvre 
dans le plein respect de la souverainete, de l’independance 
et de l’integrite territoriale de la Republique d’lraq, en 
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complement du travail accompli par les institutions 
gouvernementales de ce pays, afin que les responsables 
des actes atroces commis par Daech, parmi lesquels on 
compte des crimes contre Fhumanite et des violations des 
droits de l’homme et du droit international humanitaire, 
fassent l’objet d’enquetes et soient dument poursuivis 
et punis. 

Nous esperons que les travaux et les elements de 
preuve recueillis par l’Equipe d’enqueteurs contribueront 
a rendre justice aupeuple iraquien et a toutes les victimes 
des atrocites perpetrees par Daech dans le monde. Nous 
nourrissons egalement l’espoir que ce travail permettra 
de traduire en justice les auteurs de trafic illicite et de 
destruction du patrimoine culturel, a l’instar de l’attaque 
lancee le 21 juin contre la grande mosquee el-Nouri, 
dont la valeur historique et culturelle inestimable est 
une perte irreparable pour le patrimoine historique de 
l’lraq et du monde. C’est un triste temoignage de la 
barbarie de Daech. 

La Bolivie condamne a nouveau dans les termes 
les plus categoriques tous les actes de terrorisme. Ce 
sont des actes criminels et injustifiables, quels que 
soient le lieu et le moment ou ils sont commis et quels 
qu’en soient les auteurs. Nous reaffirmons la necessity 
pour tous les Etats de lutter contre le terrorisme par 
tous les moyens, conformement a la Charte des Nations 
Unies et au droit international. 

La reconciliation n’est pas synonyme d’oubli. 
La reconciliation n’est pas synonyme d’impunite. La 
reconciliation est synonyme de satisfaction du droit a la 
verite, du droit a la justice, du droit aux reparations et du 
droit a ce que ces actes ne se repetent jamais. 

M. Ciss (Senegal) : La delegation senegalaise 
tient d’abord a remercier la presidence ethiopienne pour 
l’organisation de cette seance. Nous saluons egalement 
la presence parmi nous, ce matin, de S. E. M. Ibrahim 
Abdulkarim Al-Jafari, Ministre des affaires etrangeres 
de l’lraq. 

Le Senegal s’est porte coauteur de la 
resolution 2379 (2017), que le Conseil de security vient 
d’adopter a l’unanimite, pour reaffirmer la position 
que nous partageons tous, en tant que communaute des 
nations, sur le caractere reprehensible du terrorisme 
et de l’extremisme violent, en particulier les atteintes 
et autres violations des droits de l’homme et du droit 
international humanitaire commis par l’Etat islamique 
d’lraq et du Levant (EIIL)/Daech, organisation qui 
apparait plus que jamais comme une menace mondiale. 


Avec la mise en place de l’Equipe d’enqueteurs 
dirigee par un conseiller special en application du mandat 
de la resolution qui vient d’etre adoptee, l’ONU pourra 
ainsi apporter l’assistance necessaire aux autorites 
iraquiennes pour rassembler des elements de preuve, sur 
la base des meilleurs criteres en la matiere, sur les actes 
pouvant etre associes a des crimes de guerre, des crimes 
contre l’humanite et des crimes de genocide commis 
par l’EIIL, et ce a l’effet d’aider a la manifestation de 
la verite, et par consequent de faciliter la necessaire 
reddition de comptes. En outre, la resolution ouvre des 
perspectives interessantes en termes de cooperation avec 
les Etats Membres dans le domaine de la justice penale 
internationale en ce qui concerne les actes commis par 
Daech. 

Par cette resolution, nous manifestons 
egalement notre solidarity agissante avec le peuple et 
le Gouvernement iraquiens, auxquels nous tenons ici a 
renouveler nos sinceres felicitations pour les victoires 
decisives obtenues contre l’EIIL. Nous n’avons guere 
de doute qu’avec le soutien continu de la communaute 
internationale, notamment l’ONU par le biais de la 
Mission d’assistance des Nations Unies pour l’lraq, 
les autorites iraquiennes poursuivront leurs efforts de 
reconciliation afin d’eradiquer definitivement l’ideologie 
nihiliste qui sous-tend l’EIIL. 

Pour terminer, je voudrais remercier la delegation 
du Royaume-Uni pour ses efforts continus durant le 
processus de negociation, ce qui, evidemment, nous a 
permis de parvenir a ce resultat porteur d’espoir pour 
les nombreuses victimes, qui meritent que justice leur 
soit rendue. 

M. Kawamura (Japon) (parle en anglais ) : 
Le Japon salue l’adoption a l’unanimite de la 
resolution 2379 (2017) et se felicite de l’avoir parrainee. 
Je voudrais remercier le Royaume-Uni d’avoir pris 
l’initiative de la redaction de cette resolution importante. 

Nous appuyons la creation, en application de la 
resolution, d’une Equipe d’enqueteurs qui sera chargee 
d’aider l’lraq a collecter des elements de preuve des 
crimes commis par l’Etat islamique d’lraq et du Levant 
(EIIL), notamment ceux susceptibles de constituer des 
crimes de guerre, des crimes contre l’humanite et des 
actes de genocide. La collecte et la conservation des 
elements de preuve seront essentielles pour que les 
auteurs de ces crimes soient traduits en justice a l’avenir. 

Nous esperons sincerement qu’en menant 
une enquete impartiale et independante, l’Equipe 


10/15 


17-29568 



21/09/2017 


Menaces contre la paix et la securite internationales 


S/PV.8052 


d’enqueteurs aidera l’lraq a prevenir Fextremisme 
violent et a promouvoir la reconciliation nationale au 
sein de la population. 

Le Japon continuera de se tenir aux cotes du 
peuple iraquien dans sa lutte contre Fextremisme violent. 

M. Rosselli (Uruguay) (parle en espagnol ) : 
Nous saluons la presence dans cette salle de plusieurs 
Ministres des affaires etrangeres, ainsi que de Vice- 
Ministres. Nous saluons en particulier la presence de 
M me Nadia Murad, a qui nous rendons hommage pour 
son courage et sa dignite. Nous remercions le Royaume- 
Uni et l’lraq de leur conduite des negociations sur la 
resolution 2379 (2017) que nous venons d’adopter a 
l’unanimite. 

L’Uruguay a vote pour cette resolution et 1’a 
parrainee parce qu’il la considere comme une initiative 
importante visant a traduire en justice les membres 
du groupe terroriste Daech, qui sont responsables des 
pires atrocites. 

Les crimes de guerre, les crimes contre l’humanite 
et les crimes de genocide ne peuvent rester impunis 
en aucune circonstance, ou qu’ils soient commis. Les 
crimes commis par Daech ne peuvent ni ne doivent 
echapper a cette regie. Les actes commis par ce groupe 
doivent etre punis par la loi dans toute sa vigueur. 

Le respect des droits de l’homme et la justice 
sont des notions intrinsequement unies. C’est aux Etats 
qu’il incombe de rendre justice aux victimes et a leurs 
families et de proteger tous les membres d’une societe 
sans distinction d’ethnie, de religion ou de sexe. La 
Declaration universelle des droits de l’homme, stipule 
dans son preambule que la reconnaissance de la dignite 
inherente a tous les membres de la famille humaine et de 
leurs droits egaux et inalienables constitue le fondement 
de la liberte, de la justice et de la paix dans le monde. 

Montrer l’exemple revet egalement une 
grande importance. Outre les efforts deployes par le 
Gouvernement iraquien pour affronter Daech sur le 
champ de bataille, il importe de traduire en justice ses 
dirigeants et les membres qui se sont rendus coupables 
de crimes, afin de contribuer a discrediter ce groupe, en 
exposant ses atrocites devant l’opinion publique, ce qui 
aura un effet dissuasif souhaitable pour quiconque serait 
tente de le rejoindre. 

Pour ces raisons, nous estimons que la demande 
d’aide internationale formulee par le Gouvernement 
iraquien en vue de collecter et de conserver les elements 


de preuve qui permettront de traduire en justice les 
membres de Daech responsables de tels crimes sur son 
territoire merite l’attention et l’appui du Conseil et de 
l’ONU. 

Nous sommes certains qu’un appui similaire sera 
egalement fourni au moment de rendre des comptes, 
parce que le moment viendra de rendre des comptes pour 
les crimes commis en Syrie, en Somalie, au Yemen, et, 
malheureusement, dans nombre d’autres lieux. 

L’Uruguay estime qu’il est essentiel d’eliminer la 
discrimination et la violence sexuelle contre les femmes 
en tous lieux. Le recours generalise et systematique 
a la violence sexuelle contre les femmes et les filles 
comme arme de guerre et son utilisation par les groupes 
terroristes comme tactique de terreur meritent d’etre 
condamnes par toutes les societes, sans distinction 
aucune. Cette condamnation doit etre effective et 
se traduire dans la realite. Nous estimons qu’il est 
fondamental que l’Equipe d’enqueteurs compte au 
moins un expert sur les questions d’egalite des sexes, de 
violence sexuelle et de protection des enfants. 

Enfin, nous saisissons cette occasion pour 
souligner l’importance de la cooperation juridique 
internationale en matiere de lutte contre le terrorisme 
ainsi que de la resolution 2322 (2016), dont le preambule 
souligne la necessity de renforcer la cooperation 
internationale, notamment entre les enqueteurs, les 
procureurs et les juges, afin de prevenir les actes de 
terrorisme, d’enqueter a leur sujet et d’en poursuivre 
les auteurs. 

M. Mahmoud (Egypte) {parle en arabe ) : Je 
tiens tout d’abord a feliciter l’Ethiopie de son accession 
a la presidence du Conseil de securite pour le mois de 
septembre. Je remercie le Royaume-Uni de son initiative 
et des efforts qu’il a deployes au cours du mois ecoule, 
qui ont mene a l’adoption de la resolution 2379 (2017) 
aujourd’hui. Je felicite egalement l’lraq, pays frere, de 
sa contribution a cette avancee importante pour amener 
Daech a rendre des comptes pour les crimes qu’il a 
commis en Iraq. 

Les crimes commis par Daech en Iraq et dans 
d’autres endroits ou il est implante sont sans precedent 
de par leur criminalite et leur cruaute. Daech ne fait 
pas de difference entre les enfants, les femmes et les 
personnes agees. C’est pourquoi il est imperatif de 
garantir que des comptes seront rendus pour de ces 
crimes, que ce soit pour rendre justice aux victimes 
innocentes ou a des fins de dissuasion. Les comptes ne 
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doivent pas seulement etre demandes aux auteurs directs 
de ces crimes. Ceux qui incitent, financent, fournissent 
des armes ou des refuges et facilitent la commission 
de tels crimes doivent egalement etre amenes a rendre 
des comptes. 

Dans le meme ordre d’idees, nous soulignons que 
faire repondre de leurs actes les personnes responsables 
de crimes commis en Iraq au nom de l’Etat islamique 
d’lraq et du Levant (EIIL) est un aspect crucial 
de la lutte contre le terrorisme dans ce pays frere, 
ainsi qu’un element fondamental dans le cadre de la 
Strategic antiterroriste mondiale des Nations Unies. 
La resolution 2379 (2017) contient un certain nombre 
de dispositions liees a la constitution d’une Equipe 
d’enqueteurs, qui recueillera des elements de preuves 
lies aux crimes perpetres par l’EIIL. Cette equipe 
contribuera aux investigations pertinentes. 

Depuis que l’Egypte a ete informee de la question 
il y a un an, ainsi que tout au long des consultations sur la 
resolution, elle a insiste sur le respect de la souverainete 
de l’lraq et de l’independance de son systeme judiciaire. 
Elle a rappele que l’lraq doit approuver les dispositions 
et les details de la resolution. En outre, l’Egypte a 
egalement souligne qu’il etait imperatif d’obtenir 
l’approbation de tout pays autre que l’lraq avant que la 
nouvelle Equipe n’engage une action ou n’entame des 
investigations liees aux ressortissants de ces autres pays. 

Je tiens egalement a souligner qu’obliger 
l’EIIL a repondre de ses actes commis en Iraq est 
un pas important vers la reconciliation entre les 
communautes. Cela empecherait la resurgence de l’EIIL 
et de toute autre organisation terroriste. Par ailleurs, la 
communaute internationale doit poursuivre ses efforts 
de reconstruction des zones liberees de l’EIIL afin de 
renforcer les capacites de l’lraq, en particulier dans les 
domaines de la justice, de la securite et de la lutte contre 
le terrorisme de maniere generale. De cette maniere, elle 
respectera le principe de l’appropriation nationale. 

Dans ce contexte, je souligne que l’Egypte, qui 
preside le Comite contre le terrorisme, s’est concentree 
sur le renforcement des capacites de l’lraq a lutter 
contre le terrorisme et a veiller a ce que les responsables 
des crimes perpetres en Iraq repondent de leurs actes. 
Le Comite a tenu un certain nombre de reunions en 
Iraq avec les donateurs, et la Direction executive du 
Comite contre le terrorisme s’est rendue a Bagdad a de 
nombreuses reprises pour appuyer les efforts deployes 
par l’lraq pour combattre le terrorisme. 


La resolution d’aujourd’hui envoie un message 
important aux terroristes, a savoir que la communaute 
internationale est unie et determinee a eradiquer le 
terrorisme; elle envoie egalement un message a la 
communaute internationale, l’appelant a cesser toute 
forme d’aide auterrorisme. L’adoptionpar le Conseil d’une 
resolution visant a faire repondre l’EIIL de ses crimes 
est importante. Cependant, il est encore plus important 
que les Etats aient la volonte politique d’appliquer ces 
resolutions et d’autres resolutions pertinentes liees a la 
lutte contre le terrorisme. 

Le Conseil doit suivre de tres pres l’application 
de la resolution et faire repondre de leurs actes les 
Etats qui ne la respectent pas pleinement et ceux qui 
continuent d’appuyer le terrorisme et d’offrirun asile aux 
terroristes. Je souligne que l’Egypte restera determinee 
a etre a l’avant-garde des efforts deployes par la 
communaute internationale pour vaincre le terrorisme. 
Elle prendra toutes les mesures possibles, conformement 
au droit international, pour lutter contre le terrorisme et 
confronter les Etats qui l’appuient. 

Le President (parle en anglais ) : Je vais 
maintenant faire une declaration en ma qualite de 
Ministre ethiopien des affaires etrangeres. 

Nous saluons l’adoption a l’unanimite de la 
resolution 2379 (2017), visant a s’assurer que les membres 
de l’Etat islamique d’lraq et du Levant (EIIL/Daech) 
repondent des crimes qu’ils ont commis en Iraq, 
y compris lorsque ces crimes sont susceptibles de 
constituer des crimes contre l’humanite. Nous tenons a 
remercier le Royaume-Uni, le porte-plume de ce texte, 
pour tout le travail qu’il a accompli. 

L’adoption de cette resolution aujourd’hui est 
effectivement une reponse adequate a la demande faite 
par le Gouvernement iraquien qui a demande l’aide de 
la communaute internationale pour s’assurer que les 
membres de Daech repondent des crimes qu’ils ont 
commis. Nous voudrions saisir cette occasion pour 
exprimer notre gratitude au Gouvernement iraquien pour 
tous les efforts qu’il a deployes a cet egard. La presence 
aujourd’hui du Ministre iraquien des affaires etrangeres 
demontre l’importance que son gouvernement accorde a 
cette question. 

Il ne fait aucun doute que l’EIIL (Daech) continue 
de representer une menace mondiale pour la paix et la 
securite internationales. Il n’est nul besoin d’epiloguer 
sur ce sujet. C’est une evidence. En commettant 
des meurtres, des enlevements, des prises d’otages, 
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des attentats-suicides a la bombe et en se livrant a la 
destruction du patrimoine culturel, Daech a commis des 
crimes tres graves qui sont susceptibles de constituer 
des crimes de guerre, des crimes contre l’humanite 
ou des crimes de genocide. Nous n’oublierons jamais 
la perte de nos compatriotes ethiopiens, qui ont ete 
massacres sans pitie par l’EIIL en Libye, et c’est la 
raison pour laquelle nous avons appuye cette resolution, 
qui vise a s’assurer que les membres de l’EIIL (Daech) 
repondent des crimes qu’ils ont commis en Iraq. Cette 
resolution est de fait tres importante, non seulement 
parce qu’elle permet d’ameliorer le sort des victimes et 
de servir la justice, mais egalement parce qu’elle facilite 
grandement la lutte contre le terrorisme et l’extremisme 
violent. Le recueil et la conservation adequats d’elements 
de preuve lies aux crimes qui ont ete commis par l’EIIL 
(Daech) sont effectivement essentiels pour s’assurer que 
les responsables repondent de leurs actes. 

A cet egard, nous appuyons la constitution d’une 
Equipe d’enqueteurs, dirigee par un Conseiller special, 
a l’appui des efforts engages en Iraq pour recueillir et 
conserver des elements de preuve d’actes susceptibles 
de constituer des crimes de guerre, des crimes contre 
l’humanite et des crimes de genocide perpetres par 
l’EIIL (Daech) en Iraq. Par consequent, nous pensons que 
FEquipe doit agir dans le plein respect de la souverainete 
de l’lraq et de sa competence concernant les infractions 
commises sur son territoire. Compte tenu de la gravite 
des crimes commis par Daech et de l’ampleur des defis 
que le pays doit relever, l’lraq aura besoin de recevoir 
un appui technique approprie et d’avoir les moyens de 
renforcer ses capacites. Nous comprenons que c’est dans 
ce contexte que la resolution encourage les Etats Membres 
et les organisations regionales et intergouvernementales 
a apporter au Gouvernement iraquien l’assistance 
juridique voulue et a lui donner les moyens de renforcer 
ses tribunaux et son systeme judiciaire. 

Je conclus done mon intervention en exprimant 
mon plein appui aux efforts visant a ce que les membres 
de l’EIIL (Daech) repondent des crimes qu’ils ont 
commis, non seulement en Iraq, mais egalement dans 
d’autres parties du monde. 

Je reprends a present mes fonctions de President 
du Conseil. 

J’invite maintenant le Ministre iraquien des 
affaires etrangeres a prendre la parole. 

M. Al-Jafari (Iraq) {parle en arabe) : J’aimerais 
tout d’abord feliciter l’Ethiopie pour son accession a la 


presidence du Conseil de securite pour ce mois, et je 
tiens egalement a la remercier pour le travail qu’elle 
a accompli en organisant cette seance. Je remercie 
egalement l’Egypte pour le travail qu’elle a accompli au 
cours de sa presidence du Conseil le mois dernier. 

Le 19 septembre 2016, le Conseil a tenu une 
reunion de haut niveau (voir S/PV.7775) a laquelle 
ont participe, entre autres, l’lraq, le Royaume-Uni et 
la Belgique. Nous avions montre a cette occasion que la 
communaute internationale etait unie pour condamner 
les violations graves des droits de l’homme commises 
par les groupes terroristes de Daech et traduire ces 
criminels en justice. La resolution historique adoptee 
aujourd’hui - la resolution 2379 (2017) - est le fruit 
d’une reflexion et d’une participation efficaces, fondees 
sur une cooperation constructive et une entente claire 
entre l’lraq et le Royaume-Uni. Le but est de jeter les 
bases juridiques d’un mecanisme international charge 
de recueillir, dans le strict respect de la souverainete 
de l’lraq, de sa juridiction et de ses lois, les elements 
de preuve pour que les terroristes puissent repondent 
des crimes graves commis en Iraq et ailleurs devant les 
tribunaux internationaux. 

Les membres du Conseil savent que les racines 
du systeme judiciaire iraquien remontent au Code de 
Hammurabi, le premier et le plus ancien code de lois 
au monde, redige entre 1792 et 1742 avant J.-C. L’lraq 
salue les efforts deployes par le Royaume-Uni dans 
le cadre de Faction menee conjointement ces derniers 
mois a Bagdad et a New York en vue de rediger une 
resolution qui reponde aux preoccupations de l’lraq. Nous 
remercions en particulier le Representant permanent et 
toute l’equipe de la Mission du Royaume-Uni a New 
York ainsi que l’equipe de l’Ambassade britannique a 
Bagdad, qui ont travaille sans relache et avec beaucoup 
de professionnalisme avec le Representant permanent et 
son equipe au sein de notre Mission aupres de l’ONU 
pour parvenir a un texte consensuel et equilibre. 

L’lraq se felicite egalement des precieuses 
contributions apportees par les membres du Conseil 
durant les negociations sur la resolution 2379 (2017), ce 
qui a permis sans aucun doute de renforcer le texte tant 
dans la forme que dans le fond. Nous les remercions aussi 
de leur comprehension et d’avoir repondu favorablement 
a la demande iraquienne d’assistance internationale 
pour recueillir des elements de preuve sur les crimes 
commis par Daech. 

Le Conseil est conscient des sacrifices consentis 
par l’lraq ainsi que des pertes humaines et des degats 
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qu’il a subis du fait de la guerre menee contre le 
terrorisme dans son pays. Cette destruction inouie ne 
s’est pas limitee a l’lraq, puisque la presence de Daech 
ou que ce soit est synonyme de ruine et de devastation. 
C’est pourquoi nous ne pouvons accepter que tous les 
efforts que nous avons deployes et tous les sacrifices 
que notre peuple a consentis dans le cadre de cette 
guerre l’aient ete en vain. 

L’experience que nous avons vecue en Iraq, les 
souffrances et les atrocites subies par les civils, en 
particulier les minorites, notamment les chretiens, les 
yezidis, les sabeens, les turkmenes, les shabak, ainsi que 
la persecution des femmes et des enfants et des femmes 
turkmenes dans les regions controlees par Daech ont 
ete eminemment cruelles et graves. La communaute 
internationale doit prendre en compte la gravite de cette 
experience et tout faire pour que l’humanite n’ait pas a 
connaitre encore une fois cette situation. Nous devons 
tous autant que nous sommes mettre tout en oeuvre pour 
veiller a ce que cela ne se reproduise nulle part ailleurs 
dans le monde. 

La resolution 2379 (2017) incriminant Daech est 
une victoire pour la justice humaine et pour les victimes. 
Elle represente un rejet concret de la sauvagerie de 
Daech et une condamnation effective de ses agissements 
barbares. Traduire les criminels de Daech en justice et 
les empecher de jouir de l’impunite enverra un message 
de dissuasion et rassurera l’ensemble de nos populations. 

Lorsque nous avons demande au Conseil de 
securite d’adopter une resolution pour traduire Daech en 
justice, nous etions conscients qu’elle serait un facteur 
de dissuasion determinant et servirait d’avertissement a 
ceux qui financent ce gang ou qui lui apportent un appui 
ideologique et mediatique. 

La resolution 2379 (2017) est fondee sur la 
necessity du plein respect de la souverainete de l’lraq, 
de sa competence juridique et de sa juridiction durant la 
phase de recueil des elements de preuve sur les s crimes 
de Daech par le mecanisme international, a savoir 
l’Equipe d’enqueteurs composee de juges d’instruction 
iraquiens et d’experts internationaux. Elle s’appuie aussi 
sur les elements suivants. 

Premierement, elle prevoit la fourniture d’une 
assistance internationale a l’lraq pour le recueil des 
elements de preuve, selon les criteres juridiques les 
plus rigoureux, concernant les crimes graves de portee 
internationale non prevus dans le Code penal iraquien. 


Deuxiemement, elle permet de veiller a ce que 
les juges et experts iraquiens qui ont une meilleure 
connaissance du regime judiciaire iraquien applicable 
dans le cadre de ces enquetes tirent parti de l’expertise 
internationale au sein de l’Equipe. 

Troisiemement, elle consacre la volonte de l’lraq 
d’aider d’autres Etats dont des ressortissants pourraient 
etre membres de Daech, en leur communiquant les 
elements de preuve recueillis, conformement a l’accord 
qui sera conclu avec eux et aux conditions procedurales 
qui seront definies entre l’lraq et le Secretariat de 
l’ONU, afin de faire en sorte qu’il y ait des poursuites 
contre les bandes terroristes de Daech dans le cadre de 
la campagne mondiale lancee a cet effet. 

Quatriemement, le succes de cette campagne 
mondiale requiert une cooperation serieuse des Etats 
Membres de l’ONU, grace au partage des informations 
dont ils disposent sur les criminels de Daech et au 
mecanisme d’entraide judiciaire entre l’Equipe et ces 
Etats. L’lraq a veille a ce que cela soit clairement enonce 
dans la resolution 2379 (2017)tout en insistant sur le 
respect de la souverainete des Etats, conformement a la 
Charte des Nations Unies. 

Cinquiemement, nous invitons les Etats Membres 
et les organisations internationales et regionales a 
cooperer avec l’Equipe dans le cadre de son travail et a 
lui fournir toute l’assistance possible pour renforcer le 
systeme juridique et judiciaire iraquien, l’objectif etant 
de promouvoir la primaute du droit et de mettre fin a 
l’impunite. 

Sixiemement, durant les negociations sur la 
resolution 2379 (2017), l’lraq a insiste pour que les 
conditions juridictionnelles definissant le domaine 
d’action de l’Equipe en Iraq soient acceptees par le 
Gouvernement iraquien. Cette acceptation totale est 
synonyme de respect de la souverainete nationale et de 
la competence du systeme judiciaire iraquien s’agissant 
des crimes commis en Iraq contre des citoyens iraquiens. 
Nous ceuvrerons avec le Secretariat pour veiller a ce que 
ces conditions permettent a l’Equipe de travailler de 
fagon efficace, conformement a la resolution. 

Le Gouvernement iraquien collaborera de fagon 
constructive avec le Conseiller special du Secretaire 
general qui dirigera l’Equipe d’enqueteurs et lui 
facilitera le travail qu’il est appele a effectuer en Iraq 
conformement a son mandat. Nous lui fournirons toute 
l’aide dont il aura besoin pour mener a bien sa mission. 
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A cet egard, le Gouvernement iraquien demande 
a la communaute internationale de lui apporter toute 
l’assistance necessaire pour lui permettre de reintegrer 
et de reinsurer les rescapes du terrorisme et de la 
violence dans la societe, grace a des programmes de 
rehabilitation et de formation afin qu’ils puissent guerir 
des traumatismes psychiques et physiques subis. 

Enfin, je voudrais dire que la victoire remportee 
en Iraq est celle de toutes les composantes de son 
peuple - musulmans sunnis et chiites, chretiens, 
arahes, kurdes, turkmenes, yezidis et sabeens, qui ont 
fait front commun comme jamais auparavant. Cette 
victoire reflete aussi la volonte des Etats de la Coalition 
internationale et du monde entier qui, pour la premiere 
fois, se sont dresses comme un seul homme face a un 
ennemi commun, Daech. 


Ici meme en septembre 2014, j’avais fait une 
premiere declaration apres l’entree de Daech a Mossoul. 
Depuis, nous avons parcouru un long chemin fait de 
sang et de sacrifices, et ponctue par la destruction de 
l’economie et de nos villes. Mais le resultat est la. Les 
faits sont les faits et ne changeront pas. La volonte de 
l’lraq, et celle de tous les peuples, a prevalu sur l’ennemi 
commun qu’est Daech. Nous ceuvrons desormais a 
la reconciliation entre les communautes afin que les 
citoyens regagnent confiance et que les deplaces et les 
refugies rentrent chez eux. La prochaine etape exige une 
cooperation reelle et serieuse afin d’empecher le retour 
du terrorisme et de l’extremisme et d’eviter que ces 
crimes terroristes ne se reproduisent. 

La seance est levee a 11 h 20. 
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